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Komunikat konferencyjny

Zaktad Akwizycji i Dydaktyki Jezyka Angielskiego w Katedrze Filologii Angielskiej i Wydziat Filologiczny
Uniwersytetu Mikofaja Kopernika w Toruniu maja zaszczyt zaprosi¢ Panstwa na migdzynarodows
konferencje pt. ,,CEFRITES: The Common European Framework of Reference in Tertiary Education
System — Interpretations and Implementations” (Europejski System Opisu Ksztalcenia Jezykowego w
Szkolnictwie Wyzszym — Interpretacje i Implementacje).

W 2001r. Rada Europy rekomendowata wdrazanie Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego
(ESOKJ) w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej w celu promowania wielojezycznosci, tym samym
tworzac podstawe do wspdlnej polityki edukacji jezykowej w zakresie kompetencji jezykowych, programéw
nauczania, podrecznikow i egzamindw jezykowych.

Celem konferencji jest wymiana refleksji w odniesieniu do ksztalcenia jezykowego w szkolnictwie
wyzszym, a W szczegolnosci:

- zwrdcenie uwagi na polityke ksztaicenia jezykowego w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej i
implementacje ESOKJ,

- skupienie si¢ na dziataniach podjetych przez osoby zarzadzajace polityka edukacyjng, instytucje
o$wiatowe, naukowcdw i nauczycieli akademickich w celu wdrazania ESOKJ w nauce jezykow obcych,

- wglad w wyzwania w stosowaniu ESOKJ w edukacji jezykowej na poziomie uniwersyteckim,
- rozpatrzenie ESOKJ z perspektywy nauczycieli akademickich i studentow,

- podkreslenie dalszych dziatan niezb¢dnych w celu wzmocnienia wspolnej polityki edukacyjnej w zakresie
nauczania jezykow obcych w Europie.

Zapraszamy do udziatu w konferencji wszystkie osoby zaangazowane w implementacje ESOKJ na poziomie
uniwersyteckim, w tym osoby tworzace polityke edukacyjna, naukowcow i nauczycieli jezykéw obcych, w
celu wymiany perspektyw, mysli i doswiadczen na ten temat.

Projekt konferencyjny zasadza si¢ na nastgpujacych blokach tematycznych:
1. ESOKJ w kontekstach krajowych: dylematy i debaty

Ten blok tematyczny skupi sie na sprawach biezacych zwigzanych z rola, znaczeniem i zakresem ESOKJ w
krajach europejskich: podejscia do ESOKJ w systemach edukacyjnych, krytyka ESOKJ, interpretacja i
implementacja ESOKJ w polityce krajowej i dokumentacji, a takze biezace debaty.



2. ESOKJ, ERK i KRK: relacje i interpretacje

Gtowny nacisk w dyskusji w tym bloku tematycznym potozony bedzie na powigzaniach (lub ich braku)
migdzy ESOKJ i KRK, polityce i praktyce krajowej oraz rozwigzania jakie instytucje oswiatowe stosujag w
implementacji ESOKJ i KRK. Prezentacje moga odnosi¢ si¢ do korespondencji migdzy deskryptorami
pozioméw ESOKJ i KRK, podstawy do poréwnania poziomow lub weryfikacji zgodnosci ESOKJ i KRK, co
potencjalnie pozwoli rowniez na zbadanie relacji miedzy ESOKJ a ERK.

3. Implementacja ESOKJ w programach nauczania i nauczaniu jezykoéw obcych: problem i
rozwigzania

Ten blok tematyczny skupi si¢ na problematyce implikacji ESIKJ na poziomie uniwersyteckim. Prezentacje
moga odnosi¢ si¢ do tego, w jaki sposéb realizujemy zatozenia ESOKJ w naszych programach nauczania,
jak interpretujemy poziomy bieglosci jezykowej prezentowane w ESOKJ lub jakie stosujemy podejscia,
metody i techniki nauczania celem promowania wielojezycznosci w edukacji jezykowej i integracji
kompetencji jezykowych okreslonych w ESOKJ.

4. Implementacja ESOKJ w podrecznikach

W tym bloku tematycznym skupimy nasza uwage na sposobach, w jaki wydawcy i autorzy podrecznikow
jezykowych interpretuja ESOKJ w krajach europejskich oraz w jaki sposéb wiadze panstwowe (lub
odpowiednie instytucje) zatwierdzaja podreczniki uzywane w systemach edukacyjnych na poziomie
uniwersyteckim.

5. Implementacja ESOKJ w certyfikatach jezykowych i ewaluacji

Tutaj skupimy sie na zagadnieniach zwigzanych z realizacja ESOKJ w egzaminach jezykowych, takich jak:
interpretacja poziomow biegtosci jezykowej przedstawionych w ESOKJ przez konsorcja egzaminacyjne,
odniesienie si¢ do aspektow uzycia jezyka i umiejetnosci jezykowych okreslonych przez ESOKJ w
egzaminach jezykowych, poréwnywalnos¢ réznych certyfikatow jezykowych i procedur oceny i zasad
zarzadzania jakoscia.

6. Rola ESOKJ w ksztalceniu nauczycieli

W tym bloku tematycznym zwrécimy uwage na miejsce ESOKJ w programach ksztatcenia nauczycieli w
krajach europejskich, wiedzy i wykorzystaniu ESOKJ przez nauczycieli w procesie nauczania jezyka
obcego.

7. ESOKJ oczami studentow
Ten blok tematyczny skupi si¢ na percepcji, swiadomosci i zrozumieniu ESOKJ przez studentow.
8. ESOKJ z perspektywy badan

Tutaj proponujemy refleksje nad kwestia w jaki sposéb badania poszerzaja nasza
wiedze/zrozumienie/interpretacje ESOKJ i w jaki sposob wyniki badan przyczyniaja sie do polityki edukaciji
jezykowej na poziomie krajowym.

9. Integracja ESOKJ i kompetencji interkulturowej

Badacze kiada nacisk na holistyczne podejscie do ksztattowania kompetencji jezykowej i interkulturoweyj.
Stad tez pragniemy rowniez podja¢ temat konceptualizacji kompetencji interkulturowej w ESOKJ w
kontekstach krajowych: integracja kompetencji jezykowej i interkulturowej w efektach ksztalcenia,
nauczaniu jezykdéw obcych i jezykowych i niejezykowych programach nauczania.



10. Dobre praktyki w stosowaniu ESOKJ

W tym bloku tematycznym gtéwny akcent potozony bedzie na konstruktywne praktyki edukacyjne na
poziomie polityki edukacyjnej i na poziomie nauczania, zasady tych praktyk i ich zastosowania.

11. Ewolucja ESOKJ

Celem tego bloku tematycznego jest dyskusja nad zmianami zachodzacymi w ESOKJ. Prezentacje moga
odnosi¢ sie zaréwno do sposobow w jaki konstrukty i deskryptory ESOKJ ulegaty modyfikacjom, aby lepiej
stuzy¢ edukacji jezykowej, jak i do zmian, ktorym ESOKJ moze ulec w przysztosci.

12. ESOKJ w kontekscie lingua franca

Celem tego bloku tematycznego jest odpowiedz na nastepujace pytania: czy ESOKJ spetnia swoje cele w
kontekscie lingua franca? Czy przygotowuje studentéw do komunikacji miedzynarodowej z nierodowitymi
uzytkownikami jezyka?

ZARYS PROJEKTU:
ETAP 1: TWORZENIE PRZEDKONFERENCYJNEGO REPOZYTORIUM WIEDZY (marzec -

wrzesien 2017), podczas ktorego osoby zainteresowane, uzytkownicy ESOKJ i badacze moga przesytaé
przemyslenia, doswiadczenia oraz materialy dotyczace zakresu projektu w formie pisemnej lub audio-
wizualnej,  przyczyniajac  si¢ do  powigkszenia  repozytorium  wiedzy na ten temat
(http://cefrites.umk.pl/project-stages/pre-conference-networking/cefr-bibliographyy/). Propozycje
materialow nalezy przesyta¢ na adres: cefritesl@umk.pl.

ETAP 2: KONFERENCJA (19 — 21 wrzesnia 2017), obejmujaca wyktady plenarne i referaty, rowniez za
posrednictwem komunikatora Skype, prezentacje posteréw oraz warsztaty, ktdra odbedzie sie¢ na Wydziale
Filologicznym Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu (w Collegium Humanisticum przy ul. W.
Bojarskiego 1). Osoby zainteresowane uczestnictwem w konferencji proszone sa o wypeinienie formularza
zgloszeniowego dostepnego na stronie internetowej http://cefrites.umk.pl/project-stages/cefrites-2017-
conference/register/ oraz przestanie go do dnia 30 kwietnia 2017 r. na adres: cefrites2@umk.pl.

ETAP 3: WIRTUALNE PODSUMOWANIE POWSTALYCH PLANOW PROJEKTOWYCH
(listopad 2017), bedaca efektem pokonferencyjnej dyskusji wirtualnej, ktorej celem jest umozliwienie
uczestnikom pozostania w kontakcie i zainicjowanie wspolnych projektéw zwigzanych z ESOKJ. W
listopadzie bedzie mozliwos¢ podsumowania dyskusji w formie wirtualnej i/lub przedstawienia
potencjalnych projektow zwigzanych z ESOKJ. Szczegdty beda wkrotce dostgpne na stronie internetowej
www.cefrites.umk.pl.

Jezykami konferencji sa angielski i polski. Organizatorzy planuja opublikowanie wybranych referatow w
formie recenzowanej monografii oraz numeru tematycznego punktowanego czasopisma naukowego.

Wazne informacje dost¢pne sg na stronie www.cefrites.umk.pl
W imieniu komitetu organizacyjnego:
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